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HYRJE

Programi i gjuhés angleze pér klasén e 7-té synon té pérforcojé, té zgjerojé dhe té
thellojé njohurité e fituara né ciklin fillor dhe né klasén IV té arsimit té detyruar 9-vjecar.
Gjuha angleze shérben pér formimin e pérgjithshém té nxénésve nga ana gjuhésore,
kulturore dhe intelektuale. Ky nivel shton mundésité gé nxénésit té shprehen mé miré,
duke zhvilluar mé tej t€ katér aft€sit€ pér t’u pérballuar késisoj mé shkémbimet né gjuhét
e huaja. Té mésuarit e gjuhés angleze né kété nivel shkollimi shérben edhe pér té mésuar
nxénésit té respektojné té tjerét, si edhe pér té gené toleranté ndaj mendimeve dhe
kultuarave té vendeve anglofolése. Niveli gjuhésor rritet né ményré spirale. duke
pérséritur cka éshté zhvilluar né ciklet e méparshme dhe duke nxéné njohuri té reja né
meényré té pérshkallézuar.

Synimet dhe objektivat e parshtruar né kété kurrikul ndértohen mbi bazén e
programimit pér klasat pararendése, duke riparé ato né shérbim té programit té ri né té
cilin hyjné nxénésit.

Kurrikula e Kkétij niveli mban parasysh si grup-moshén e nxénésve, ashtu dhe
karakteristikat e tyre pérkatése. Né té péfshihen tema, objektiva, akte dhe funksione
komunikuese gé jo vetém lidhen me interesat e tyre moshore, por edhe nxitin interesin
dhe zgjojné kurreshtjen e tyre.

SYNIME EDUKATIVE DHE OBJEKTIVA DIDAKTIKE

Pévetésimi i gjuhéve té huaja, né pérgjithési, dhe té gjuhés angleze, né vecanti,
ndihmon né€ nxitjen e pérgjegjésive t&€ nxénésve dhe mésuesve pér t’iu pérgjigjur
kérkesave pér té gené gytetar evropian me té gjitha té drejtat.

Kjo realizohet duke pasur parasysh se gjuha éshté :

-mjet i t& menduarit (mjet pér kryerjen e njé séré operacionesh mendore);

-mjet pér té vendosur marrédhénie shogérore;

-mjet i shprehjes sé mendimeve, té ndjenjave dhe gjendjes shpirtérore;

-mjet pér shprehjen e kulturés ( duke kuptuar edhe véshtrimin historik, shogéror e
mjedisor), té rrité mundésité gé u jep shkolla nxénésve pér zhvillimin e kompetencave
gjuhésore, ndergjegjésimimin e tyre ndaj kulturave té tjera.

Synimet edukative

Té mésuarit e gjuhés angleze né klasén e 7-t€ ka kéto synime edukative:

*té zhvillojé aftésité gjuhésore té nxénésve, té cilat ndihmojné formimin e
pérgjithshém t& tyre, si dhe t’i aft€sojé ata t€ pérdorin gjuhén pér géllime praktike.
Konteksti gjuhésor jep mundési pér modele té té sjellurit né situata té caktuara mésimore.

*t’1 familjarizojé nxénésit me aspektet dhe praktikat kulturore t€ vendeve
anglishtfolése. Kjo do té mundésojé zgjerimin e hapésirave formuese, kulturore dhe
njohése té personalitetit té nxénésit, duke ndihmuar késisoj né formimin e personalitetit té
tij, si dhe né pérfshirjen e tij né ndérveprim sociokulturor.

*t’1 mund€sojé nxénésit t€ ndértojné punén né€ ményré t€ pavaruar, si dhe té
pérdorin strategji t€ t€ mésuarit pér t’1 béré ata sa mé krijues.

*t’1 aftésoj€ nxénésit t& pérdorin teknika pér té punuar dhe pér té bashkévepruar.



Objektiva didaktiké
Té mésuarit e gjuhés angleze né kété nivel shkollor bazohet te kéto objektiva
didaktiké té té mésuarit:

1. Vendosja e nxénésit né gendér té vémendjes. Nxénésit mésojné mé miré
atéheré kur njohurité e reja lidhen drejtpérdrejt me ta, me jetén dhe pérvojat e tyre
jetésore. Kurrikula/programi mban parasysh nxénésin, njohurité e tij, aftésité e grup-
moshés, interesat, talentin dhe pérvojat vetjake.

2. Krijimi i mjedisit té té nxénit. Krijimi i njé mjedisi shkollor fizik, emocional,
sfidues dhe jofrenues pér procesin mésimor, i njé mjedisi né té cilin nxénési ndjehet i
geté, siguron té mésuarit e frutshém. Kjo arrihet kur menaxhimi dhe organizimi i
veprimtarive té té nxénit gé zhvillohen gjaté mésimit, shérben pér té ruajtur vémendjen,
interesin dhe pérfshirjen e nxénésve né mésim.

3. Organizimi i klasés. Organizimi i klasés éshté i zhdérvjellté, mundéson punén
né grupe dhe nxit lirshmériné e nxénésve. Pér té kuptuar géllimin gqé pérmban tema,
nxénésit i krijohen mundési apo lehtési pér té eksploruar né gjuhé, pér té eksperimentuar
né té, pér ta pérdorur até né pérputhje me nevojat e tij. Atmosfera e klasés éshté
mbéshtetje dhe respekt pér pérgjigjen e nxénésit si nga mésuesi, ashtu edhe nga nxénésit
e tjeré. Nxénési ndérkohé méson edhe nga shokét e tij. Heré pas here punon né ményré té
pavarur, duke menduar veté pér zgjidhjen e njé problemi. Késhtu, né secilén oré mésimi,
mésuesi pérdor ményra té ndryshme té organizimit té klasés qé krijojné e ruajné njé
mjedis mbéshtetés dhe rrisin motivimin e nxénésve.

4. Té mésuarit bashkéveprues/kooperues. Té folurit e rrjedhshém varet nga
bashkéveprimi i gjeré social, prandaj nxénésit gjaté oréve té gjuhés sé huaj shpesh nxiten
té punojné sé bashku. Detyrat e pérbashkéta u sigurojné nxénésve mé shumé kohé pér té
folur me njéri-tjetrin e pér té zhvilluar tek ta shkathtési sociale. Njéherazi edhe shkalla e
zotérimit té gjuhés rritet. Puna né grupe ka edhe disa pérparési té tjera, si:

a) ndihmon né shogérizimin e nxénésve, i bén ata bashkéveprues me njéri-tjetrit
ashtu dhe me mésuesit;

b) nxit tolerancén ndaj mendimit té tjetrit;

c) inicion né pérdorimin e formave demokratike pér té ndaré pérgjegjésité dhe
punén.

5. Pérdorimi i gjuhés né klasé. Gjuha angleze éshté mbizotéruese gjaté orés sé
mésimit. Mésuesi qé éshté nxitési dhe mbéshtetési kryesor i pérdorimit té gjuhés angleze
né klasé, minimizon sa té jeté e mundshme pérdorimin e gjuhés amtare.

6. Té mésuarit e gramatikés. Nevojat e vecanta pér komunikim mbéshteten né
gramatikén komunikuese. Nxénéxit mésojné gramatikén né shérbim té funksioneve
komunikuese. N& kété nivel jepet nj€ sasi e vogél rregullash gramatikore pér t’u mésuar,
gjithmoné né ményré té tillé gé nxénésit t¢ mund té pérdorin format gramatikore pér kété



géllim. Gramatika jepet dhe mésohet né ményré induktive. Nxénésit, gjaté té gjithé
procesit té nxénies, ekspozohen ndaj dukurive té reja gramatikore népérmjet materialeve
autentike.

7. Qortimi i gabimeve. Gabimet gé nxénési bén gjaté té shprehurit, duhet té qortohen
por kjo né kohén dhe vendin e duhur. Vérejtjet, udhézimet dhe qortimet e mésuesit, té
shokéve ose dhe té veté nxénésit ndihmojné pér té nxitur vetébesimin dhe vétérespektin e
nxénésit. Qortimi pa kriter mund té ¢ojé né frenimin e nisiativés, hegjen e déshirés pér té
folur, demotivimin, madje mund té rrezikojé edhe ecuriné e métejshme té mésimit.
Mésuesi ndérhyn me takt dhe, duke pérdorur forma té larmishme, qorton mé shpesh kur
nxénésit praktikojné strukturat gramatikore dhe mé rrallé kur nxénésit jané duke punuar
né grup, kur jané duke debatuar apo duke diskutuar pér tema té ndryshme.

8. Vazhdimésia dhe rimarrja. Njé kurrikul efektiv pér mésimin e gjués angleze
njeh rolin e vazhdimsisé dhe té riciklimit gjaté té mésuarit. Progresi kalon nga e thjeshta
né té véshtirén, nga konkretja né abstrakte. Studimet dhe eksperimentimet kané provuar
se zakonisht pér té pérvetésuar elementet e reja gjuhésore, nxénési ka nevojé té
ekspozohet ndaj tyre shtaté heré, né shtaté kontekste té ndryshme. Pra rimarrja e
njohurive éshté e domosdoshme.

VLERESIMI

Kontrolli dhe vierésimi i pérparimit té nxénésve nxit pérparimin e métejshém té
tyre dhe krijon harmonizimin ne kalimin e njé veprimtarie né tjetrén. Mésuesi kujdeset
pér krijimin e njé klime té geté ku nxénési nxitet dhe nuk tensinohet nga frika e
vlerésimit. Véretjet dhe udhézimet e mésuesit ndihmojné pér té rritur vetébesimin dhe
vetérespektin. Vlerésimi i punés sé nxénésit gjaté dhe pas mésimit éshté konstruktiv dhe
né kohé té pérshtatshme. Mésuesi pércakton standarde té pritshme pér té gjithé nxénésit,
pavarésisht nga ndryshimet e tyre individuale, emotive, kulturore dhe gjuhésore.
Vlerésimi béhet né ményré sistematike dhe ndérthuret gjaté té gjithé procesit té
mésimdhénies dhe t& mésimnxénies.

Mésuesit realizojné ballafagimin e nivelit té pérparimit individual e kolektiv, duke
mbledhur vazhdimisht informacion pér zhvillimin dhe asimilimin e njohurive dhe té
aftésive. Ata shénojné dhe vlerésojné pérparimin sistematik t€ nxénésve népérmjet
vézhgimeve, pyetjeve, testimeve dhe detyrave me shkrim né shtépi e klasé dhe sigurohen
nése nxénesit vazhdojné té béjné pérparime té dukshme né pérvetésimin e dijeve, té
shprehive té té kuptuarit dhe té té shprehurit. Mésuesit monitorojné dhe qortojné detyrat
duke pércaktuar objektiva té garté.

Mésuesi népérmjet formave té ndryshme té vlerésimit siguron gé nxénésit té
pérfitojné dhe té konsolidojné njohurité, aftésité dhe té kuptuarit e té shprehurit pér
njohurité e pérfshira né kété program.

Format e ndryshme e té larmishme té vlerésimit u krijojné mundési nxénésve pér
té konsoliduar njohurité e tyre si né klasé, ashtu edhe né shtépi, duke u dhéné detyra té
studiuara specifike me objektiva té qarté gé pérforcojné dhe ¢ojné mé tej njohurité e
fituara.

Mésuesi i kushton vémendje gabimeve dhe jep ndihmé né gortimin e tyre.
Kontrolli gojor, megjithé karakterin e veté subjektiv, mbetet njé element i réndésishém i



vlerésimit té arritjeve. Kontrolli me shkrim jep njé informacion mé té ploté pér arritjet e
tyre.

Testet diagnostikuese, té arritjeve, té progresit, té pércaktimit té niveleve, si edhe
kuizet té jené realiste, me objektiva té garté e té matshém.

Pér té realizuar njé vlerésim sa mé objektiv dhe motivues, mund té pérdoren tipa
té tillé té ushtrimeve: pérséritje, dialogje té drejtuara dhe té hapura, intervista, simulime,
plotésime, pyetje té tipit “E sakt€ apo e gabuar”, pyetje t€ hapura, pyetje alternative,
plotésime hartash, rrjeta semantike, diktime, riformulime fjalish, plotésim fjalish,
zBvendésime fjalésh, ndértim fjalish, gortime gabimesh etj.

Mésuesi njéherazi i pérdor kéto vlerésime pér té pérmirésuar aspekte té ndryshme
té punés sé tij, shikon né ményré kritike metodat e tij t& mésimdhénies dhe vepron po né
ményreé kritike pér té pérmirésuar frytshmériné e tyre.

Vetévlerésimi

Vetévlerésimi éshté element i réndésishém né mésimin e gjuhés angleze. Nxénésit
vlerésojné nga ana e tyre zotérimin e objektivave dhe té standardeve té pérshkruara né
kurrikul. Vénia e synimeve té garta né program mundéson vetévlerésimin progresiv té
tyre. Réndésia e vetévlerésimit nxit té mésuarit e pavarur gjaté gjithé jetés dhe i
ndérgjegjéson nxénésit té kuptojné mé miré problemet e té mésuarit.

Nga vetévlerésimi pérfiton si nxénési, ashtu edhe mésuesi. Vetévlerésimi
njéherazi mund t€ konsiderohet edhe si aspekt problematik g€ shtron pyetje té tilla: ““ Si
€sht€ e mundur qé nxénésit t€ vlerésojné vetvehten?”, “A kané ata njohuri té
mjaftueshme?”, “A mund t€ jené objektivé?”, “A mund té jeté vetévler€simi i
besueshém?” etj . Té gjitha kéto pér veté faktin qé vetvlerésimi nuk éshté pjesé e tradités
soné arsimore. Vetévlerésimi éshté i réndésishém sepse lidhet me forma té tjera té
vlerésimit dhe varet nga marrédhéniet e drejta gé vendosen ndérmjet tyre, né té cilat
subjekt éshté veté nxénési.

Né procesin e mésimit té gjuhéve té huaja vetévlerésimi mund té pérgendrohet né tri
aspekte kryesore:

1. Né procesin e mésimit, qé do té thoté vlerésimin e progresit té tyre, nivelin e

arritur né secilin rast dhe suksesin ose mossuksesin né realizimin e detyrave dhe

objektiva té caktuar.

Né aftésité e tyre komunikuese.

3. NEé zotérimin e gjuhés, pra né leksikun gé zotéron, né strukturat gjuhésore dhe
ményrén si e artikulon gjuhén.

N

PERSHKRIMI I NIVELEVE TE KATER AFTESIVE GJUHESORE

Zhvillimi i aftésive gjuhésore realizohet i integruar gjaté té gjithé procesit mésimor.
Pérshkrimi i niveleve nuk mund té merret i veguar. Ai shgyrtohet né kuadrin e
pérshkrimit té niveleve té arritura deri né fund té klasés sé gjashté. Mésuesi mbéshtetet né
pérshkrimin e niveleve pér té ndértuar strategjité dhe teknikat e vlerésimit si té nxénésit,
ashtu edhe té vetat. Njéherazi ai i pérdor ato pér té pércaktuar shkallén e pérparimit, té
pérvetésimit dhe té arritjeve té nxénésve.



Né fund té klasés sé shtaté nxénésit:

e U pérgjigjen dhe formojné fjali déftore dhe urdhérore té thjeshta té tilla, si:
pérshéndetje, paraqitje, leje etj.

e Shprehin géndrimet e tyre, reagimet, sjelljet duke pérdorur shprehje té shkurtra
dhe té thjeshta.
Shprehin pélgimin ose mospélgimin pér dicka.

e Pérshkruajé njerézit, vendet, sendet, ngjarjet duke pérdorur shprehje té ngulitura
té shkurtra.
Marrin dhe japin informacion pér temat té njohura.
Shprehin nevojat e tyre personale mé elementare
Né aspektin gjuhésor béjné dallimin ndérmjet pjeséve kryesore té ligjératés, si dhe
fjalorit bazé.

Pérshkrimi i nivelit pér dégjimin.

1. Nxénési kupton urdhrat dhe reagon ndaj tyre.

2. Nxénési kupton fraza, fjali dhe shprehje gé lidhen me fushat e interesit té tij,
informacione pér vehten, familjen, shokét, vendbanimin, klasén dhe shkollé .

3. Nxénési kupton dhe reagon ndaj fjalive té thjeshta té gjuhés sé folur, duke dalluar
fjalé dhe shprehje té njohura té frekuencés sé larté ku flitet ngadalé dhe garté. Njéherazi
nxénésit jané té afté té kérkojné sqarime ku nuk kuptojné dicka.

4. Nxénési tregon se kupton dhe reagon ndaj dialogjeve dhe mesazheve té reja té
shprehura né njé gjuhé té thjeshté dhe kryesisht céshtjeve kryesore dhe hollésive té
réndésishme.

5. Nxénési tregon se me ané té pérséritjes, gjesteve dhe elementeve té tjera vizuale
kupton rréfime dhe pérshkrime té njohura té shprehura me njé gjuhé té thjeshté, té garté
dhe me ritém normal gé ka lidhje me ngjarje té kaluara, té tashme dhe té ardhme.

6. Nxénési kap thelbin né mesazhe, lajme té shkurtra, té thjeshta né radio, telvizion
duke reaguar ndaj pikave kryesore dhe té réndésishme.

Pérshkrimi i nivelit pér té folurin

1. Nxénési pérgjigjet me shqiptim té qgarté e té kuptueshém duke pérdorur struktura
dhe fjalor té thjeshté té pérdorimit té pérditshém e té mésuara mé pérpara.

2. Nxénési merr pjesé né dialogje me pyetje té thjeshta dhe pérgjigje té shkurtra pér
até cka pérjeton duke shprehur ndjenjat, déshirat apo parapélgimet e tij.

3. Nxénési merr pjesé né skenare té shkurtra té parapérgatitura, qé bazohen né
bashkébisedime té ndértuara me fraza té ngulitura mé paré, té cilat pérdoren pér té
kérkuar dhe pér té pércjellé informacione pér situata té kaluara, aktuale ose té ardhshme.

4. Nxénési pérshkruan thjesht me shqiptim té sakté, leksik dhe struktura té njohura,
persona, objekte, si edhe veprimtari té tij té pérditshme.

5. Nxénési u pérgjigjet thjesht dhe shkurt pyetjeve gé kané lidhje me tekste té lexuara
apo té dégjuara né procesin mésimor.

6. Nxénési merr pjesé né biseda té shkurtra duke kérkuar dhe duke pércjellé
informacione, duke pyetur dhe duke iu pérgjigjur pyetjeve pér pérjetime té kaluara
aktuale dhe plane té ardhshme.



7. Nxénési mund té pérdoré njé séré frazash e fjalish pér té pérshkruar né gjuhé té
thjeshé familjen e tij, shokét, shoget dhe persona té tjeré, arsimimin e tij, si dhe situatén e
tij aktuale né shkollé.

Aspekte fonetike

Krahas riciklimit t& dukurive fonetike e fonologjike gé mundésojné njohjen dhe
aftésimin pér té perceptuar dhe pér té realizuar shqiptim dhe theks té sakté té fjalisé, né
klasén e shtaté i kushtohet vémendje e vecanté edhe dukurive té méposhtme:

1. Intonacionit té fjalive urdhérore, pohore dhe mohore:

Example: Ring me up as soon as you can.

Don’t look at your friends answer.
2. Fjali gé shprehin mirésjellje, kérkesé , lutje:
Example: Can you repeat it again please?

Could you read it once more?
3. Fjali pyetése me pérséritje té foljes ndihmése:
Example: You speak English, don’t you?

You read the book, didn’t you?

You are a pupil of the seventh grade, aren’t you?
4. Fjali qé pérmbajné numérim idesh:

Example: He gets up at 7 and has his breakfast at 8.

5.Fjali thirrore:
Example: What a nice story.
6. Fjali gé shprehin kontraste:
Example: He likes history but I don’t.
7. Theksi i fjaléve shumérrokéshe.
8. Shqiptimi i disa parafjaléve/ndajfoljeve:
Example: Where are you going to? (tu),

[ 'am going to London (t9),

I want bread and (on) butter and (&nd) cake.
9. Shqiptimi i formave té parregullta té disa foljeve:
Example: read(present) and read (past),

Run (present) and ran (past) and run (participle):

Pérshkrimi i nivelit pér té lexuarit

* Nxénési dallon informacionet kryesore né pérmbledhjen e lajmeve apo té artikujve
té thjeshté né gazeta, té shkruara, té ilustruara dhe té strukturuara garté, ku emrat dhe
shifrat luajné njé rol té réndésishém.

*Kupton njé korrespondencé apo mesazh té thjeshté té shkruar nga shokét me doré
ose me kompiuter, ku lihet takimi, vendi dhe ora pér té shkuar né kinema, ndeshje etj.

*Qrientohet té gjejé népér fletépalosje informacionet e déshiruara pér veprimtari
jashtéshkollore, si: shfagje, ekspozita, muze etj.

*Kupton tekse gé pérmbajné kryesisht material té lidhura me jetén shkollore apo
veprimtariné e interesat pérkatés t€ moshés, té shprehura né gjuhé té pérdorimit té
pérditshém.



Pershkrimi i nivelit pér té shkruarit

*Pérshkruan njé ngjarje me fjali té thjeshta dhe tregon c¢faré ka ndodhur, kur dhe ku,
p.sh., pér njé festé, njé aksident etj.

* Pérdor lidhézat mé té réndésishme pér té treguar réndin kronologjik té ngjarjeve
(né fillim, mé pas, mé voné, né fund).

*Shpehet me fjali e shprehje té thjeshta pér aspektet e jetés sé pérditshme, si: pér
vendin ku banon, pér shkollén , familjen etj.

*Shkruan sipas drejtshkrimit fjali té shkurtra gé jané pjesé e fjalorit té tij.

*Shkruan tekste té thjeshta duke gabuar heré pas here, p.sh., né pérdorimin e kohéve
té foljes, ndonése e shpreh garté até ¢faré déshiron.

*Mban shénime té shkurtra, té thjeshta dhe dergon mesazhe pér nevoja té castit, p.sh.,
pér drejtimin, si té mbérrijé diku, bén listé pér sendet gé do té blejé apo veprimet qé do té
kryej gjaté dités.

Fjalori

Programi pér klasén e shtaté parashikon njé fjalor aktiv prej rreth 600-650 njésish
leksikore. Fjalori bazé i mésuar né nivelet e méparshme do té riciklohet e do té pasurohet
né vartési té temave gé do té trajtohen.

Leksiku i parashikuar né kété nivel lidhet me tema té tilla, si: rregullat e pérgjegjésité
né shkollg, rutina e pérditshme, oraret, sportet, festat, blerjet, ndotja, filmat etj.

Al, gjithashtu, trajtohet i lidhur ngushté me aspektet pedagogjiké té mésimdhénies,
si dhe me aspektet gramatikore.

Pérvecse ndigen parimet statistikore né lidhje me leksikun, duke zgjedhur fjalé me
pérdorim té larté, ai trejtohet e mésohet né shérbim té veprimtarisé komunikuese e né
pérputhje me kérkesat e interesat e nxénésve té pérfshiré né kété process. Prandaj fjalori
nuk planifikohet paraprakisht.

Programi sintetik

35 X 20ré = 70 oré
Pérséritje né fillim té vitit 4 oré
Mésime té reja 54 oré
Pérséritje gjaté vitit 4 oré
Detyra me shkrim 4 oré
Lexime e biseda té lira 4 oré

TOPICS

1. EVERY DAY LIFE

Domestic routine

Shopping ( prices & sales)

Leisure activities ( birthday parties, games, school trips)
Rules at home

Health education ( diet and fitness)



2.SCHOOL LIFE

School rules, responsibilities and duties
Maths: Numbers, fractions, percentages
School day and study time

3.PERSONAL AND SOCIAL LIFE

Hobbies and interests

Services ( doctor, dentist, hospital )
Friendship ( conflict resolutions)
Biology: Muscles in your body

My family (rules and responsibilities)

4 WORLD AROUND US

The world of sport

Environment: Traffic and pollution
Festivals and holidays

My favourite season

Geography: Countries of the World

5.WORLD OF COMMUNICATION

Radio and television ( favourite programs)

Favourite films (Walt Disney)

Sending and receiving messages ( letters, faxes, e-mail)

Formimi i aftésive komunikuese éshté I lidhur me nevojat e nxénésve pér ta pérdorur
gjuhén né situata imediate si shprehje ndjenjash, opinionesh, apo pér t’u orientuar né
lidhje me vendin, kohén e takimit etj.

Aktet komunikuese apo funksionet jané té lidhura ngushté me temat e trajtuara né kété
nivel

COMMUNICATIVE ACTS / FUNCTIONS
Making polite requests
Could you close the door, please ?
Giving and accepting invitations
Would you like to dance? Yes, | would love to.
No, thank you.
Making offers
Would you like a coke?

Expressing wishes and preferences

I’d like to go to America

I’d prefer a coke



I’d rather go to France
Talking about possession
Whose jumper is this?
Talking about experiences
Have you seen........ ?
Have you ever been to........ ?
Asking permission
Can I go to the disco?
Talking about obligation
We have to wear a uniform.
Talking about permission
My parents let me go to parties
| am not allowed to travel on my own.
Asking for help
Can you send me more information about it?
Talking about decisions, future plants
I want to go sight seeing.
I have decided to become a doctor
Asking for agreement
It’s cold today, isn’t it ?
Giving instructions
Don’t forget to do your homework
Don’t worry
Describing past events
What did you do?
Iwentto.....
Expressing likes and dislikes
I like playing football
| hate queuing

Strukturat gramatikore gé trajtohen né klasén e shtaté, riciklojné ato té
méparshmet, gjithashtu trajtojné njési té reja gramatikore duke shtuar bagazhin e
njohurive té cilat jané té lidhura ngushté me temat qé trajtohen né kété nivel. Theksohet
se trajtimi i strukturave béhet jo i shképutur si njési mé vete, por éshté né shérbim té
komunikimit né situate reale. Si e tillé ajo kérkon pérdorimin e llojeve té ndryshme té
ndérveprimit né klasé, si puna dyshe apo me grupe.

LANGUAGE STRUCTURES

Simple past of irregular verbs
Could, brought, cut, began, became, bought, fell, felt, knew etc.
Sample past with ago
He left a few minutes ago
Quantifiers: Countable and uncountable nouns (how much? Many? A few, a little, a lot of
How much milk is there...? There is a little milk.
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How many students are there ....? There are many students
Comparative forms of adjectives showing equality ( as...as)
She is as old as my sister.
Superlative forms of adjectives
She is the most intelligent student in our class
Too
The tea is too hot. I can’t drink it
Present perfect tense (never, ever, yet)
Have you ever been to London?
| have never seen that film.
He hasn’t come yet
Past simple VS present perfect
He has gone to bed
He wend to bed ten minutes ago
Modals- Have to (affirmative, interrogative, negative)
Do you have to do any housework?
Yes, | do. | have to clean my room everyday
Posesive pronouns (mine, yours etc)
Whose is this sweater? Is it yours, Judy ?
Verb patterns ( verbs + ing & verbs + infinitive )

Like doing, like to do, stop to do, enjoy doing, want to do,
prefer doing, decide to do, hate doing, offer to do, let sb do, allow to do
Question tags ( present and past tenses)

English is easy, isn’t it?
He isn’t Spanish, is he?
You went to Roma, didn’t you?
They didn’t come in time, did they?
Partitives with countable and uncountable nouns:
A bar of soap, a packet of tea, a loaf of bread, a can of soda, a jar of jam
Tense review: Past simple
Present simple
Past continuous
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KRITERET PER HARTIMIN E TEKSTIT

Teksti “Gjuha angleze-7" pér shkollat néntévjecare t€ jet€ rrjedhojé e kétij
programi. Ai té jeté i pérbéré nga 2 pjesé, nga libri i nxénésit dhe fletorja e punés, si dhe
mundésisht kaseta pér té zhvilluar aspektin e té dégjuarit.

Pér hartimin e tekstit “Gjuha angleze-7” &shté miré t€ realizohen dhe té
respektohen parimet dhe Kkriteret e méposhtme:

1. Té& respektohet programi i hartuar pér kété klasé.

2. Zgjedhja dhe seleksionimi i metodés té béhet pér njé publik dhe mjedis specifik.

3. Autorét jané té liré té vendosin temat atje ku ato mundésojné pérshtatje me
géllimet mésimore, gjuhésore, strukturore, kulturore dhe ndérthurjen tyre.

4. Teksti té jeté i ndaré me njési didaktike dhe me linja té caktuara gé realizojné
objektiva dhe qgéllime té larmishme mésimore. Materiali té jeté térhegés dhe me

ngjyra.

Parapélgehet ge aparati pedagogjik i ¢do mésimi té shogérohet me rubrikat
pérkatése, té cilat pasqyrojné integrimin e katér aftésive gjuhésore duke shmangur format
tradicionale. Ushtrimet pér té zhvilluar aftési té tilla, si: té lexuarit, té folurit, té shkruarit
e té degjuarit, té jené pjesé pérbérése e kétij teksti té integruara né vetvete dhe né ¢do oré
meésimi si né pjesén teorike té temave té veganta, ashtu edhe né pjesén praktike.

Parimi didaktik i rimarrjes sé njohurive té jeté pjesé e mésimeve gé do té pérbéjné
kété tekst, me géllim lidhjen dhe pérforcimin e njohurive té dhéna né mésimet e
méparshme. Késhillohet njé mésim pérsérités pas ¢cdo cikli prej 4 mésimesh té reja.

Teksti “Gjuha angleze-7” té hartohet né ményré t€ tillé g€ té€ mundésojé vendosjen
e nxénésit né gendér té procesit mésimor, té sigurojé baraspeshé ndérmjet veprimtarive
individuale apo kolektive dhe t’1 pérshtatet zhvillimit emocional t&€ nxénésve.

Teksti té pérmbajé puné me shkrim si pjesé pérbérése té cdo ore mésimore. Kéto
té jené veprimtari q¢€ t’1 pérfshijné nxénésit n€ veprimtari t€ gjera zbatuese dhe shkallé-
shkallé pér té kaluar edhe né veprimtari krijuese.

Ushtrimet dhe format e punés gé lidhen me mésimdhénien ndérvepruese, té jené
té dukshme né strukturén e aparatit pedagogjik té kétij teksti. Propozohen veprimtari
ludike (té lidhura me lojén) gé nxénésit té mésohen té béjné veté, té prekin, té ndjejné, té
vézhgojné, té shijojné, té eksperimentojné etj. Propozohen njé séré veprimtarish té
larmishme qgé ngjallin imagjinatén dhe krijimtariné e nxénésve dhe, gjithashtu, té
pérshtatshme pér té gjitha nivelet.

Teksti “Gjuha angleze-7” té jeté me katér ngjyra.

Teksti té keté 150 fage A4

Formati té jeté 260 x 200 mm.
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